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1. Schraube ”A“ bei beiden 
Scharnieren leicht lösen.

2. Gewindestange ”D“ in Position B1
einsetzen. 

3. Deckel auf WC setzen und Grund-
platte ”C“ drehen, bis der Deckel 
schön aus-gerichtet ist. Wenn 
nötig Position B2 dazu verwenden.

4. Deckel wieder abnehmen und 
Schraube ”A“ mit beiliegendem 
Schrauben-
sicherungsmittel fest anziehen.

5. Gewindestange ”D“ ebenfalls mit
Schraubensicherungsmittel 
befestigen.

6. Deckel wieder aufsetzen.

PFLEGE:
Deckel regelmässig mit feuchtem Tuch
und einem leichten Desinfektions-
mittel reinigen. Falls Sie Chlor oder
Javelfür die Reinigung der Toilette 
gebrauchen, kann die Lackierung des 
Deckels sowie die Oberfläche 
der Scharniere Schaden nehmen.
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1. Loosen screw „A“ slightly on both sides.

2. Put threaded bar „D“ into position B1. 

3. But the seat on to the pan and turn the
disc C until the seat is in the correct position.
If required use position B2.

4. Take seat off, fasten screw „A“ by using
screw lock glue.

5. Also secure the threaded bar „D“ with 
screw lock glue.

6. Put the seat back on the pan.

CLEANING:
Regularaly use a damp cloth and a mild 
antiseptic product.  If you use clorine or 
javel, the varnish as well as the metal parts
can be ruined.
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1. Dévissez légèrement ”A“ chez les deux 
charnières.

2. Posez la tige ”D“ dans la position B1. 

3. Posez l‘abattan sur la cuvette et 
tournez la plaque ”C“ jusque la position 
est correcte. Si nécessaire, utilisez la 
postition B2.

4. Démontez l‘abattan et fixez la vis  ”A“ 
avec le produit de freinage des filetages 
ci-joint.

5. Fixez aussi la tige ”D“ avec le produit 
de freinage des filetages.

6. Remontez l‘abattan.

L‘ENTRETIEN:
Nettoyez l‘abattan régulièrement avec 
un tissu légèrement humide et un 
désinfectant.Si vous nettoyez la cuvette 
avec l‘eau de javel ou de chlore, c‘est 
possible que vous abîmez
l‘abattan et les charnières.
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Holz Klosettdeckel
Abattant en bois
Toilet seat 


